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Amtlicher Theil. — Partie ofﬁclelle.
Parte ufficiale.

Abhanden gekommene Werthtitel, — Titres disparus, — Titoli smarrf

Amortisation.

Durch Urtheil des Bezirksgerichts St. Gallen wird anmit der unbekannte
Inhaber des Talons zur Stammaktie Nr. 246, Serie A, der Vereinigten
Schweizerbahnen aufgefordert, denselben binnen einer Frist von drei
Jahren dem Prisidenten des genannten Gerichts vorzuweisen, ansonst
derselbe als kraftlos erklirt warde.

Durch Urtheil desselben Gerichts ist nach erfolglos abgelaufener An-
meldefrist der Kassaschein des Kaufmiinnischen Direktoriums St. Gallen
vom 7. September 1835, Nr. 334, de 209 fi. 59 kr., auf den Namen
Friedrich von Bayer in Rorschach, als kraftlos erklirt worden.

St. Gallen, 16. Februar 1889.

(30—1) Die Bezirksgerichiskanzlei St. Gallen.

Widerruf.

Nachdem der in Nr. 23 dieses Blattes zur Amortisation uusgeschriehehe,
von Gebriider Camenisch in Thusis Ordre Kissel & Rettner in Zirich aus-
gestellte Sola-Wechsel sich bei der Graubtuindner Kantonalbank vorgefunden
hat, wird hiemit das eingeleitete Amortisationsverfahren eingestellt.

Flerden, den 19. Februar 1889.

Namens des Kreisgerichts Thusis,
(31—Y) Der Kreisprasident: Ant, Caflisch.

Amortisation.

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld vom 12. d. M.  wird
der allfillige Inhaber der vermiSten Obligation Nr. 10142 der Thurg.
Hypothekenbank in Frauenfeld, d. d. 21. Dezember 1875, lautend per
Fr. 1200, zu Gunsten des Stephan Schmid in Schlattingen, hiedurch auf-
gefordert, diesen Titel innert der Frist von drei Monaten von heute an
bei der Gerichtskanzlei Frauenfeld abzugeben, widrigenfalls derselbe als
entkriftet erklirt wire.

Weinfelden, den 15. Februar 1889,

25—

Der Gerichisschreiber :
Dr. A. Kreis.

Demande en annulation de titre volé.
Troisiéme publication.

Le sieur Octave Guinchard, serrurier aux Eaux-Vives, Chemin du Pré
I'Evéque, 12, Genéve, a demandé au tribunal de commerce de Genéve
l'annulation d’une police d’assurance vie entiére, portant le n° 4363, au
capital de 10,000 fr., payable au décés de l'assuré, contractée par lui le
7 mai 1878 avec la compagnie d’assurances sur la vie « La Genevoise »
ayant son siége a Genéve, Rue de Hollande, 10, laquelle police d’assu-
rance a été réduite le 12 juin 1882 & la somme de 827 fr. Ce titre a été
volé le 20 janvier 1884 a Colle (Algérie).

En conséquence, le tribunal somme tout détenteur inconnu de cette
police de la déposer au greffe dudit tribunal, dans le délai de trois ans
4 partir du jour de la premiére publication, faute de quoi I'annulation en
sera prononcée.

Ordonnance du 2 octobre 1888 (feuille d’audience n° 2226).

Pour extrait conforme,

(32—1) Le commis-greffier: P. Fiscalini.

Demande en annulation de titre perdu.
Troisiéme publication.

Les mariés André Hummel, laitiers & Genéve, Boulevard de Plain-
palais, 11, ont demandé au tribunal de commerce de Genéve l'annulation
d’une police d’assurance vie entiére, portant le numéro général 21931 et
le numéro particulier 12274, au capital de 5000 fr., payable lors du déces
de sieur Hummel & sa femme Suzanne Hummel née Morzier, ladite police
contractée par sieur Hummel le 28 septembre 1882 auprés de la compagnie
« L’Urbaine », dont le siége est a Paris.

En conséquence, le tribunal somme tout détenteur inconnu de ce
titre de le déposer au greffe dudit tribunal, dans le délai de trois ans &
partic du jour de la premiére publication, faute de quoi I'annulation en
sera prononcée.

Ordonnance du 7 aoQt 1888 (feuille d’audience n® 1920).

Pour extrait conforme,
(33—"1 Le commis-greffier : W KFiscalini.

Handelsregister. —— Registre du commercs. — Registro di commerci,

{. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale
Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone i Berua

Bureau de Courtelary.

1889, 16 février. La procuration conférée par la maison David H.
Meyrat, fabrication d’horlogerie, & Tramelan, aw sieur Ariste Meyrat, audit
liew, inscrite au regisire du commerce le 26 février 1883 et publiée dans la
F. o0.s. du c. le 6 mars suivant, page 238, est éteinte.

16 février. La raison K. Blancpain & fils, fabrication d'hor-
logerie, a Villeret, inscrite au regyistre du commerce le 19 février 1883 et
publiée dans la F. o. s. du c. le 27 méme mois, page 198, est éleinte ensuite
de renonciation de son chef.

16 février. Le chef de la maison E. Blancpain fils, a Villeret, est
M. Fréderic-Emile Blancpain, originaire de Villeret, y demeurant. Genre
de commerce : Fabrication d’horlogerie. Bureau : Villeret.

Kanton Glarns — Canfon de Glaris — Cantone di Glarona

1889. 16. Februar. Die unter der Firma ,Staub & C in Glarus
in das Handelsregister eingetragene Kollektivgesellschaft (S. H. A. B. 1884,
vag. 173) hat sich in Folge Hinschiedes des Gesellschafters Mathius Staub
aufgeldst. Johannes Staub von und wohnhaft in Glarus, Jakob Staub von
und wohnhaft in Glarus, Rudolf Staub-Streiff von Glarus, wohnhaft in
Riedern, Susanna Staub-Jenny von und wohnhaft in Glarus, Ursula Schwarz-
Staub von Oberhausen-Opfikon (Kt. Zarich), wohnhaft in Riedern, Joseph
Stirkle-Staub von und wohnhaft in Abtwyl (Kt. St. Gallen), Johann Kaspar
Liutschg-Staub von Mollis, wohnhaft in Glarus, Fritz SchieBer-Staub von
und wohnhaft in Glarus, Dr. Adolf Staub von Glarus, wohnhaft in North-
wich, Heinrich Staub von und wohnhaft in Glarus haben unter der Firma
Staub & C* in Glarus eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am
1. Januar 1889 ihren Anfang nahm und die Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellschaft Staub & C* @bernimmt. Johannes Staub,
Jakob Staub und Rudolf Staub-Streiff sind unbeschrinkt haftende Gesell-
schafter; Kommanditire sind: Frau Wittwe Susanna Staub-Jenny, Ursula
Schwarz-Staub, Joseph Stirkle-Staub, Joh. Kaspar Liitschg-Staub, Fritz
SchieBer-Staub und Heinrich Staub, je mit dem Betrage von dreiBigtausend
Franken. Natur des Geschiiftes: Mech. Baumwollweberei und Bleicherei.

16. Februar. Aus der unter der Firma Spiilty & C* in Netstall im
Handelsregister eingetragenen Kollektivgesellschaft (S.H. A. B. 1883, pag.
351) ist Herr Emanuel Aebly- Spilty von Glarus als Gesellschafter aus-
gelreten.

Kanton Freiburg — Canton de Fribourg — Cantone di Fribergo

Bureau d Estavayer (district de la Broye).

1889, 16 février. Le chef de la maison Adéle Crisinel, & Estavayer,
qui commencera dés aujourd’hui, est, ensuile de due autorisation, Adéle
née Marmy, femme d’Alexis Crisinel, de Denezy (Vaud), domicili¢e a
Estavayer. Genre de commerce : Epicerie, patisserie.
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B. 14

Compte de profits et pertes

de la Bangue

a1 cormrnmerce

Doit pour I'exercice 1888 Avoir
Charges Approuvé par l'assemblée générale du 11 février 1889. Produits
‘ I. Frais d’administration. I. Produit du compte d’effets de change.
88,132 (10| Appointements et gratifications des employés et Effets escomptés sur la Suisse:
I | surl}uméralres.. Intéréts pergus . . . . . 251,493 (40, |
| | 357 |55 Entretien du .b-fmmeut de la banque. Réescompte de l'exercice précé- |
12,000 |(—| Loyer du batiment de la banque. demt &' 3 9%’ . MBI 36,162 |85 |
1,972 {10] Chauffage et éclairage. i T987.656 23] [
3,727 |50| Fournitures de bureau (impressions, registres, in- A déduire: Reescompte au 31 dé- ’ it |
sertions, abonnements, formulaires, ete.). cembre 1888 & 412 % . . 48,064 150| 239,591 |75
8,445 (80| Ports de lettres, dépéches, frais de concordat. 2 e 1 . D 8 .57 niavl
1,080 |—| Mobilier : Fourniture et entretien. ];ﬁiet.-; o caangers
| 390 (65| Divers, étrennes, dons, etc. In’terets 4o e ol % 4,926 155
| 160,051 |60 43,946 |—| Frais pour faire venir des espéces de I'étranger. Reescom}l . 5(,160 Veaeritn” e
{ dent & 4%58% . . . . . 10,406 105
I II. Impots. A d¢luire: Réescompte an 31 dé- 15,332 160
G i A — — 5,332 |6
l 20,000 {—| Impdt fédéral de controle sur billets de banque. w y3aa 3o x - 15,822.160
| 60,000 || Tmpdt cantonal sur billets de banque. Avinces sur nantissement :
| 5,000 (— Imp?t cantonal sur atiti'ons de la banque. Intériis pergus . . . . . . 58,384 (30 |
| . 702 |— Impgt cantonal sur batiment de la banque. Réescompte de Dexercice précé- I
88,852 | — 3,150 |— Impdts communaux. dentd 4% . v . . . 9,812 |50
EeRatos A 68,196 |80
IIL. Intéréts débiteurs. A déduire: Réescompte aa 31 dé- » 9
i cembre 1888 & 5% . . . 13,085 130| 55,161 50 (
| a. Sur engagements en i urants. . y |
oS55Il Des { o k . Avances sur nantissements et sur billets:
3,222 05 egzzueixlx ﬁalis)e d’épargne (caisse de prévoyancef y .o s pergus . . . . . 98,206 |70
proyes). Réescompte de I'exercice précédent
b. Sur dépits & terme. a3% . . . . . . .| 17,560 95
‘ 1,870 |40 Intéréts payés. A déduire : Réescompte au 31 dé- 115,767 |65
85 |25| Prorata d’intéréts au 31 décem-| cembre 1888 & 41/°% . . 16,853 (85 98,913 80
bre 1888.
= = Avances hypothécaires sur billets:
| s 1,955.165 Intéréts pergns 1,154 |50
4,950 |50 1,728 |45 227 (20| A déduire: Prorata d'intéréts de|p, ™ 6T - - e v 3050 ,
‘ ] R Texaroios “précsdent escompte de 'exercice précé- |
} : dent &'8%fo iyt [T 0N 389 (60
3 A déduire: Réescompte au 31 dé- 1,544110
| V1. Bénéfice net. cembre 1888 & 3% . . . = ey 1,544 |10
| 678 |15| Solde au 31 décembre 1887. Autres créances sur effets de change. Rescrip-
| 431,968 (55 431,290 40 Bénéfice net de l'exercice 1888, tions ‘cantonales :
o Intérdts pergus . . . . . . 81 |20 !
Réescompte de l'exercice précé- (
pam— i domb 82 B 00 o "o o e s 354 |50 435 1701 410,979 |45
I1. Intéréts créanciers et commissions.
a. Sur créances en comptes-courants.
,l Des comptes correspondants débiteurs . . . . 10,810 |55
. b. Sur autres créances et placements.
Des rescriptions municipales et valeurs diverses:
Intéréts pergus . . . . . . 16,756 10
Réescompte de 'exercice préeé-
dnt 4°3% . . . . . . 1,941 (65
A déduire: Réescompte au 31 dé- 18,697,175 .
: cembre 1888 & 4'2% . . 1,125 (75 17,572 |—
Des fonds publics: |
Intéréts pergns. . . . . . . . . . .| 228258 |75 256,641 30
- |
III. Produits des immeubles. !
Loyer du batiment de la banque . . . . . 12,000 |—
IV. Droits et indemnités.
Droits de garde sur dépdts de titres et objets de
valeur ' P 5,143 |75
V. Produits divers. ‘
Commissions et ‘menus produits. . . . . . 380 |—
VIL Solde dn bénéfice de Pannée 1 I
précédente. |
|
Solde au 31 décembre 1887 . . . . . . 678 lj;
685,822 165 685,822 (65
.

Annexe au compte de profits et pertes'de la Banque du commerce pour l'exercice 1888.

‘Répartition du bénéfice

suivant article 31* des statuts et la vote de 'assemblée générale des actionnaires.

Le bénéfice net suivant le compte de profits et pertes . . Fr. 431,968. 55
Dividende de l'exercice 1888, fr. 43 par action, sur 10,000
aolioNBnod «(hys'®) vxauad ob o fnizmn s giyal Fr. 430,000. —

Solde & mouveas « -+ siwoirias amssinds © eyvamIteT sh AR 1,968. 55
Fr. 431,968. 55

* Art 31 des statuts:

» L’année sociale commence le 1er janvier et finit le 81 ‘décembre.

, Les produits nets, déduction faite de toutes les charges, constituent les bénéfices.

»Sur ces béngfices, il est prélevé en premier lieu, pour former un fonds de réserve
de 50,000 francs, une somme qui ne peut étre inférieure an 5°o desdits bénéfices.

,Aprés ce prélevement et ceux que Passemblée peut décider en faveur d’ane ré-
serve spéciale, le bénéfice est réparti par parts égales entre toutes les actions.

» Le paiement du dividende, tel quil a été fixé par Passemblée générale, a lien
en une seule fois, au plus tard un mois aprés ladite réunion.

» Lies Téserves, ordinaires et extraordinaires, peuvent servir, avec Yapprobation de

P blée, & aceroitre ou & compléter le dividende de Vexercice.
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B. 14
Bilan annuel

de la Bangue dUu corx@mrmerce
au 31 décembre 1888.

Actif (Approuvé par D'assemblée générale des actionnaires du 11 février 1889.) Passif
e ——— - —— — :
I. Caisse. I. Emission de billets.
8,000,000 (—| Couverture des billets en espices ayant cours légal. | Billets en circulation woir Enndxazne 207 19,877,050 |—|
i 660,789 |70| Autres valeurs en espéces ayant cours légal. Propres billets en caisse F 122,950 —120,000,000 |—
‘ 8,660,789 |70| Encaisse légale. 3 e “
122,950 |{—| Propres billets. (Voir annexe n° 1.) II. Engagements a courte échéance. ‘
108,400 |-—| Billets des autres banques d’émission suisses. Comptes de virement et de chéques .| 5,018,725 75 E
| 8,898,405 |45 6,265 |75| Autres valeurs en caisse. Banques d’émission suisses, comptes créanciers . 1,777 140 !
: | 1I. Créances & courte échéance. %?rfssp‘(’lmll“}t; créatncxeru L 17_%"‘;’(7)? 55 194578 _01
| ‘ 103,097 |—| Bons de caisse et effets sur la place non rentrés. g UL AU T R PRI Do oo J
| | 1,859,547 (55| Banques d'émission suisses (comptes débiteurs). . A
2,041,748 |70 79.104 (15| Correspondants débiteurs. IV. Autres engagements & terme.
B . Caisse de prévoyance entre 15 employés . 73,445 (55
\ " s
IIL. Orbances sur effets de ehange.” |1, 5, 3 torme, remboursablos cn 1889 . 54,000 |—| 127,445 |55
a.  Etat réglementaire du portefewille.. .~ | ~ o ——— =
Effets escomptés sur la Suisse: V. Comptes d’ordre.
7.136.296 '65] éc 30 jours e %
;’:;g’g?:; g(; Sohiug ds;)s le;l g(()) S, Réescompte du portefeuille de change | Viir détal 77,953 (65
1‘,5:3'_’41;‘ o oners .(51—90 * ,, de valeurs diverses . compte de 1,125 (75
12.298.300 |65 ’;.'S;I’ﬂ., '_f.’ 2 5 s _90 Prorata d’intéréts sur dépdts & terme prl?eﬂ,ﬁ.“ 85 |25
1490y UL A A L PrY n Dividende de 1889 & répartir . . 430,000 |—| 509,164 (65
Avances sur nantissement :
459,800 ; échus dans les 30 jours. VI. Fonds propres.
( 9 P —_
;’Z el T R et Capital versé Ygen 10,000,000 | —
3 : ! B Fonds de réserve statutaire . 500,000 |—
1,627,100 |—| 806,600 ‘: » 1 APreh 90 ,, supplémentaire 55,000 |—
Avances sur nantissements et sur billets : Report du solde de bénéfice pour lannee 1889 1,968 |55|10,556,968 |55
| 2,124,500 |—]| échus dans les 30 jours.
| 621,200 |—| , entre 31—60
| 837,000 |— » 61—90
3,842,200 |—| 259, .)()0 »  apres 90
| b Autres créances sur effets de change.
Effets avec une seule signature : Rescriptions mu-
| nicipales :
[ 150,000 |—| échus dans les 30 jours.
| 50,000 |- entre 31—60
416,750 |—| 216, 750 Valeurs div. échues d* les 30 jours.
‘19,776,391 35| 1,692,040 |70 Filetb a lencalssement.
]
! Y. Placements 4 terme indéfini.
l Effets publics.
| 5,305,611 |95 Obligations suivant inventaire (voir annexe n° 2),
VII. Placements fixes.
365,000 |—| Immeuble & 1'usage de la banque.
| 366,000 |— 1,000 | —| Mobilier de la banque.
] |
i !
136,388,157 [45 36,388,157 |45|
| |
| | a
Annexes au bilan annuel de la Banque du commerce au 31 décembre 188S.
Annexe n° 1. Etat des billets de banque au 31 décembre 1888. Annexe n° 2. Inventaire des titres.
Emissipe En-caiste Enreiroulation !Nouhro Désignation B A;ominal Cours So;r;me
Billets de banque de fr. 1000 2,500,000 22,000 2,478,000
3 PiegaV iy sniiygisd 1 GO0 1,500,000 19,500 1,480,500 600 4;;0 oblig. Suisse-Occidentale 1879 . 800,000 500 300,000
x = 450 | 3% Jougne & Kclépens 5 2250001 400 180,000 |— |
» w » » » 100 . . 11,000,000 58500 10,941,500 1,500 | 4% . Nord-Est Suisse 1886/87 .| 750,000| 500 750,000 |—,
W o o $T 50 5,000,000 22,950 4,977,050 200 | 4°%% , Jura-Berne, garantipar ’Etat | 200,000 1,000 200,000
) ,
200 | 4% ,  Central Suisse 1880/83 . .| 200,000| 1,000 200,000
20,000,000 122,950 19,877,050 | B0Q4% id.  id. 1886 50,000 | 1,000 50,000 | —
i ) 482 | 8% , Franeo Suisse . . 265,100 410 197,620 |—
| 8'2% ,  Capital Emprunt féd., Ir.600000 600,00 100°6 | 600,000
I 4% ,  Lettre déRente genev., fr20,00 | 250,000| 100 o | 250,000 (—
] 3'4% ,  Emprunt genevois, fr. 10000() 100,000 100 °/6 | 100,000 |—|
[ 96 |4% , Ville de Gendve-1882. . .[ 96,000 100% | 96,000 |—|
83 |4% 1885. . 83,000 100% | 83,000 |—
4% mer Petit- Snrconnex fr.19,500 19,500 100 %o 19,600 |—|
3Ya% » Etat de Berne, ir. 20000 | 200,000] 9950 | 199,000 |
e e 5%, Rente italienne, L. 25,000 . | 500000| 94— | 470,000 —|
2,500 { 3% ,  Chemins méridionaux d’Italie |1,250,000| 810 775,000 |—|
4% , foncidre de la Banque natio- i
nale d’Italie, L. 98,000 98,006 100 98,000 |—|
| 500 | 3% » ancien. des Chem. Lombards | 250,000 290 145,000 |— |
126 | 8% ,  des Chemins autrichiens . 63,000 400 50,400 |—|
500 | 5° , fus. Paris-Lyon-Méditerranée { 250,000| 890 195,000 {—|
500 | 8°% , de la Réunion . . 250,000 370 185,000 | |
248 | 4°% ,  Chemins Russes Nlcolas67/69 124,000 415 102,920 | - |
90 | 4% , or Emprunt Russe 1888. . 45,000 | 430 38,700 |—|
3‘/: % » Emprunt Prussien, Rm. 200,000 | 246,000 [100 et 1.23| 246,000 ||
4%,  Chicago Bur]mgton&Qumcy ‘
£ 50,000 . .| 200,000]90et5—| 180,000 |—
5% Canadien Pamﬁc, £ 6(‘00 .| 150,000] 100 et 25| 150,000 |—
A déduire : Solde du compte laissé 5,861,140 |
1 en réserve pour différences 555,528 |05
éventuelles des cours 5,805,611 |95
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Eidg. Amt fiir geistiges Eigenthum.
Bureau feédéral de la propriété intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:

Le 18 février 1889, a dix heures avant-midi.
No 2576.
B. Amann, fabricant,
La Heutte.

Boites et mouvements de montres.

Le 18 février 1889, a onze heures avant-midi.
No 2577.
Lowis Wagnon & C*, fabricants,

Genéve.

5.Rue duMont Blanch
7

Cire a parquets.

Den 18. Februar 1889, 11 Uhr Vormittags.
No 2578.
Friedr. Gut, Kaufmann,
Ziirich.

Garne und Bonneteriefabrikate.

Le 19 février 1889, & trois heures apreés-midi.
No 2579.
Achille Ditesheim jeune, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

hP

Boites et mouvements de montres.

Bekenntmachungen. — Avis. — A,

Auszug aus den Bundesrathsverhandlungen.

Sitzung vem 19. Februar 1889.

Alkohol. Der schweiz. Bundesrath hat in Anwendung von Art. 5 des Alkohol-
gesetzes und in Ausfithrung von Ziffer 12, Al 2 und 3, des Reglementes vom 4. Novem-
ber 1887 iiber Riickvergiitung des Monopolgewinnes auf ausgefihrten flissigen Alkohol-
fabrikaten beschlossen, den in Ziff. 12, Al. 2, des zitirten Reglements erwihnten festen
Riickvergiitungssatz fiir Ausfuhrbescheinigungen, welche bei der Alkoholverwaltung vor
Abschlul der Jahresrechnung zur Einlosung eingereicht werden, pro 1889 auf Fr. 80, —
per hl absoluten Alkohols festzusetzen. Dieser Satz ist nur auf denjenigen Alkohol an-
wendbar, der von den Rickvergiitung beanspruchenden Exportfirmen nachweislich zu
den vom Bundesrath am 17. Januar 1888 beschlossenen Preisen von der Alkoholverwal-
tung bezogen und im Jahre 1889 gemifl den geltenden Vorschriften in’s Ausland exportirt
worden ist.

Haftpflicht. Herr N. N. hat gegen den Entscheid einer kantonalen Regierung,
wodurch die Unterstellung seines Tr hiiftes eines postk ionirten Betriebes
unter das eidg. Haftpflichtgesetz verfiigt warde. an den Bundesrath rekurrirt, indem er
geltend macht, dal der Konzessionirte in Ausitbung des Postregals im Umfang der Kon-
zession an Stelle des Bundes trete, und daf alle hiemit verbundenen Rechte und Pflichten,
wie sie in den eidg. Postgesetzen aufgestellt sind, ganz in der Weise auf ihn anzuwen-
den seien, wie auf den das Postregal ausiibenden Bund selber.

Der Bundesrath hat jedoch erkannt, daB das Bundesgesetz betr. die Ausdehnung
der Haftpflicht und die Ergiinzung des Bundesgesetzes vom 25. Juni 1881 sich auch auf
den postk ionirten Tr ibusbetrieb des Rekurrenten erstreckt, und zwar aus
folgenden Erwigungen: Die Haftpflicht der Postanstalt ist in Art. 14 des Postregal-
gesetzes vom 2. Juni 1849 festgesetzt. Is kann sich jene jedoch nur auf diejenigen
Transporte beziehen, welche von der Postverwaltung selbst ausgefihrt, nicht aber auf
solche, welche von der letztern an Private konzedirt werden. Am Ertrag der konze-
dirten Kurse ist die Postverwaltung in keiner Weise betheiligt, das Dienstpersonal des
Trambetriebes steht zu ihr in keinem dienstlichen VerhiltniB und kann nach Belieben
des Unternehmers angestellt und entlassen werden. Der ganze Betrieb ist Sache des
Konzessionsinhabers und wird von diesem nicht im offentlichen Interesse, sondern ais
Privatunternehmen, zum Zwecke des Erwerbes, besorgt, steht also rechtlich der Post-
verwaltung nicht gleich.

Extrait des délibérations du comseil fédéral.
Du 19 février 1889.

Alcools. En application de Particle 5 de la loi sur les spiritueux et en exécution
du chiffre 12, alinéas 2 et 3, du réglement du 4 novembre 1887 sur le remboursement
du bénéfice de monopole sur les produits liquides réexportés fabriqués avec de I’alcool,
le conseil fédéral a décidé de fixer pour 1889 & 80 francs par hectolitre d’alcool absolu
le chiffre de remboursement mentionné au 2% alinéa de Particle 12 du réglement pré-
cité, pour les déclarations d’exportation qui seront présentées & la vente & Padminis-
tration des alcools avant la fin de la cloture des comptes de I'année. Ce chiffre n’est
applicable qu’aux alcools que les maisons d’exportation qui prétendent au rembourse-
ment prouvent avoir retirés de l’administration des alcools aux prix décidés par le
conseil fédéral le 17 janvier 1888, et qui auront été exportés en 1889 a l’étranger, en
conformité des prescriptions en vigueur.

Responsabilité civile des fabricants. N. N. a recouru au conseil fédéral contre
une décision d’un gouvernement cantonal, soumettant & la loi fédérale sur la responsa-
bilité civile son entreprise de tramways, qui est concessionnée par la poste. Il fait
valoir que le propriétaire d’une concession remplace la Confédération, pour l'exercice
de la régale des postes, dans les limites de cette concession, et que tous les droits et
obligations qui sont spécifics dans les lois fédérales sur la poste doivent lui étre ap-
pliqués exactement de la méme maniére qu'a la Confédération lorsqu’elle exerce la
régale des postes.

Le conseil fédéral a décidé que la loi fédérale sur I'extension de la responsabilité
civile, complétant la loi du 25 juin 1881, s'applique aussi & P'exploitation, concessionnée
par la poste, des tramways et omnibus du recourant. Cette décision est basée sur les
considérants suivants :

La responsabilité de administration des postes est déterminée par Darticle 14 de
la loi du 2 juin 1849 sur la régale des postes (Rec. off., 1, 98). Toutefois, elle ne peut
se rapporter qu'aux transports que l’administration des postes exécute elle-méme, et non
pas & ceux qu'elle concéde A des particuliers. L’administration des postes ne participe
en aucune facon au produit des courses concessionnées; le personnel de service de
Pexploitation du tramway n’a aucun rapport avec elle et peut, au gré de I'entrepreneur,
étre engagé et révoqué. L’exploitation toute entiére est Vaffaire du concessionnaire, qui
Yexerce non point dans Pintérét public, mais bien comme entrepreneur privé et dans
un but de lucre; elle ne peut donc, en droit, étre assimilée & 1’administration des
postes.

Post. Drucksachentaxe tm internen Verkehr. Die Bestimmungen der Transport
ordnung, daf bei Biichern, Musikalien, Zeitschriften und Bildern eine Widmung hand-
schriftlich einzutragen und die auf das Werk beziigliche Rechnung (Faktur) beizufiigen,
sowie bei Versendung von Zeitungsnummern unter Nachnahme fiir beziigliches Abonne-
ment oder Inserat die Rechnungsstellung auf der Adresse auch handschriftlich beizu-
filgen gestattet sei, ist von der schweizerischen Postverwaltung dahin interpretirt worden,
dal ganz oder theilweise handschriftlich gefertigte Rechnungen tiber Biicher, Musikalien,
Zeitschriften und Bilder, sowie solche fiir Zeitungs-Abonnemente oder -Inserate auch
dann zur Drucksachentaxe zuliissig seien, wenn sie die zugehirige Sendung (Biicher,
Zeitungsnummern etc.) nicht begleiten, sondern einzeln in der Form von offenen Nach-
nahme-Karten spedirt werden.

Dabei bleibe verstanden, daf Rechnungen (Nachnahmen) fiir andere Artikel als die
obgenannten diese TaxermidgBigung nicht geniefien, sondern entweder zur vollen Brief-
taxe oder, sofern dic Sendung im Uebrigen den fiir die Postkarten aufgestellten Be-
dingungen entspricht, zur Postkartentaxe frankirt werden miissen.

Eingegangene Anfragen sodann, ob auf Nachnahmen fir Beitrige an Vereine etc.
der Zeitraum, auf welchen der Beitrag sich bezieht (Jahr, Semester, Quartal), unter An-
wendung der Drucksachentaxe handschriftlich angegeben werden dirfe, sind von der-
selben bejaht worden.

Postes, Taxe des im;)rimés dans le service interne. Les dispositions du réglement
de transport stipulant qu’il est permis ,d’ajouter une dédicace sur les livres, cahiers d
musique, journaux et gravures, ainsi que la facture se rapportant & 'ouvrage lui-méme ;
Jlors de Vexpédition de journaux en remboursement, d’ajouter & la plume sur Padresse
le compte relatif & I’abonnement ou i Vinsertion que vise le remboursement ;“ ont été
interprétées par Padministration fédérale des postes en ce sens que les factures pour
livres, cahiers de musique, journaux et gravures, établies tout ou partie en manuscrit,
de méme que les comptes d’abonnement et d’insertion, sont aussi admis & la taxe des
imprimés lorsqu’ils n’accompagnent pas l'envoi auquel ils se rapportent (livres, jour-
naux, etc.), mais sont expédiés séparément, sous forme de remboursements non fermés,
sur cartes. i i

11 reste bien entendu que les comptes (remboursements) relatifs & d’autres articles
que ceux susindiqués ne jouissent pas de cette taxe réiuite, mais llmyent étre expédiés
ou comme lettres, ou comme cartes postales, s'ils répondent aux conditions exigées pour
cette derniére catégorie d’envois. ) . e

L’administration a en outre résolu affirmativement ]a. question de savoir 8'il est
permis d’ajouter A la main P’époque pour laquele la perception a lieu 1anp(’;g, semestre,
trimestre), sur les remboursements pour cotisations & des sociétés, etc., expédiés a la taxe
des imprimés.

Adressirung von Briefen an Konsulate. Der kommissarischen Ab-
theilung des schweizerischen Auswanderungsbureaus ist seitens des schwei-
zerischen Konsulats in Knoxville (Tennessee) ein Schreiben zugegangen,
aus dem wir, im Interesse von Behérden und Privatpersonen, die in den
Fall kommen, mit dem genannten Konsulat in schriftlichen Verkehr zu
treten, folgende Stelle publiziren: «Erlauben Sie mir, Sie zu ersuchen, auf
der Adresse aller Ihrer Mittheilungen nach dem Worte Knozville die nihere
Bezeichnung Tennessee anzubringen, damit dieselben sicher an ihrem Be-
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stiinungsorte anlangen. Da von fiinfzehn Staaten der Union je
Stadt mit dem Namen Knoxville hat, so ist es fur die Postangestellten
sehr schwierig, ausfindig zu machen, wohin Briefe und Drucksachen, die
ginfach nach Knoxville adressirt sind, zu dirigiren seien. Verschiedene
Male sind mir Postsendungen von schwei chen Behorden erst zuge-
kommen, nachdem sie zuvor nach Knoxville in den Staaten Jowa, Illinois,
Pennsylvanien etc., deren Poststempel sie trugen, geleitet worden waven,
Zuweilen hat die Postdirektion in New-York dieselben nach Washington
gesandt mit der Bezeichnung , Ungendgende Adresse, und erst in Folge
der Nachforschungen des « Dead Letter Office » der genannten Stadt ist
mein Wohnsitz ausgemiitelt worden, so daf mir die hetreffenden Sendungen
durch d be zugestellt werden konnten. Es ist ferner vorgekommen,
dafy fur mich bestimmte Briefe und Zeitungen von DPrivatpersonen und
Gesellschaften in der Schweiz, die nur die Ortsbezeichnung Knoxville trugen,
mich nie erveicht haben trotz aller von mir angestellten Nachforschungen.
Von der amerikanischen Postverwaltung werden Briefe oder Drucksachen
inlindischer Herkunft nicht befordert, wenn dieselben nicht auller dem Namen
des Bestimmungsortes noch denjenigen des betreffenden Staates oder Terri-
toriums tragen. Solche Sendungen werden den Absendern, wenn sie aus-
findig gemacht werden kénnen, wieder zugestellt; andernfalls werden sie
nach Ablaul einer bestimmten Zeit zerstOrt.»

‘Wir fiigen bei, dall auch der schweiz 12 Konsul in Portland (Oregon)
wimnscht, daB die an ihn adressirten Briefe jedesmal auch die Bezeichnung
des Staates mil enthalten, weil es in den Vereinigten Staaten von Nord-
amerika mehrere Ortschaften mit dem Namen Portland gebe.

Adresses de consulats. Le bureau fédéral de I'émigration, section
du commissariat, a recu du consulat suisse 4 Knoxville (Tennessee) une
letlre que nous croyons devoir reproduire dans Uintérét des autorités on
des personnes qui se trouveraient dans le cas de lui adresser des com-
munications. CGette lettre s'exprime comme suit:

« Permettez-moi de vous prier de vouloir ajouter & I'adresse de toutes
vos communications le mot de Tennessee aprds celui de Knoxville, alin
d’assurer lewr sire et prompte réception. Quinze Etats de I'Union possé-
dant chacun une ville du nom de Knoxville, il est fort difficile aux em-
ployés de la poste de savoir sur guel point diriger des letlres ou iraprimés
adressés simplement & Knoxville. Plusieurs fois, des envois faits par des
autorités suisses ne me sont parvenus qu'apros avoir été dirigés sur Knos
ville, Jowa, Illinois, Pennsylvanie, etc., dont ils portaient le
d’antres fois la direction des postes de New-York les a envoyés i Wy
nmrqu s adresse insuffisante, et ce n'est quiapres des recherches faites par
le « Dead Letter Office» de cette ville-1a, que ma résidence fut découverte
et que lesdits envois m'ont 6té rvexpcdms par ses soins.

«Des leltres et ]ounl.um qui m’avaient &t¢ envoyés de Suissg par des

articuliers et compagnies, et adressés simplement & Km)xvil]e, ne me sont

jamais parvenus, malgré toutes les recherches que j'ai pu faire. La poste
américaine e transporte pas les lettres ou imprimés de provenance indi-
gene qui n'indiquent pas le nom de I'Btat ou du territoire, outre celui de
ination. Les wticles sont rendus aux expéditeurs §'ils peavent dtre
rtg, sinon ils sont détruits aprés un certain temps. »

Nous ajoutous que le consul suisse & Portland (Orégon) désive dgale-
ment que les envois qui lul sont fails portent la désignation de I'Etat ol
il réside, attendu qu'il existe aux Ftats-Unis plusieurs localités du nom de
Portland.

Tentralstelle der Knnknrdahbanken — Bureau central des bangues concordataires.
Verkehr mit den Konkordatsbanken

Mouvement avec les bangues concordataires
im Monat Dezember 1888 — en décembre 18
Uebertragungen von Konto auf Konto |
* Virements de compte & comyte .
2. Kassa-Dewegnng ouvement de caisse
Kingang - Enirée
Ausgang — Sortie

Fr.  #05,759. 30

o

Tr. 578,000, -~
. 873,000, - 946,000,

Total Fr. 1,751, (
en janvier 18

Im Monat Januar 1889 —-
Uebertragungen von Konto auf Konto |

[y, 218019, 75
L Virements de (umj/fc’ a compte . . . Fr. 218,019. 75
2. Kassa-Bewegung - cement de caisse:
Bingang — Fnireé . Fr. 800,000, -

Ausgang — Sortie _p 800,000,

Total

1,100,000, —
1,318,019, 75

.
Lentralstelle der Konkordatshanken — Bureau central des bangues concardataires.
Verkehr mit den Konkordatsbanlken

Mouvement avee les banques concordataires
in dem Jahren 1887 und 1888 — en 1887 et 1888,

187
Uebertragungen von Konto auf Konto
Viraments de compte & compte .

2. Kassa-Bewegung — Mowvement de ca g
Eingang { Sither - Argent Fr. 11,126,185, 60

|
I

F'r. 20,458,170, 68

Entrée | foli-0r . , 200000 — Fr. 11,326,185, 60
Ausgang { Stther - drgent F'r. 10,876,185, 60
Sortie Gald - Or 200,000, ~ , 10,576,185, 60 "H)(\.),.%/l 20
Total Fr.
1888

1. Uebertragungen von Konto auf Konto

* Vivements de compte & compte .
Kassa-Bewegung — Mouvement de caisse :
Eingang { Silber - Argent F'r. 9,850,600, -
Entrée Giold - Or -

L

- Fr. 9,850,600, —

Ausgang { ‘llm-lrgm ¥r. 1,.,0.)() (JOO

Sortie ol = . » 12,350,600 — 92,201,200,

Total TFr. 3 8,377, 75
Im iibrigen Verkehr mit den Konkordatsbanken hat die Zentralstelle ausgestellt :
En outre, le bureaw central a établi:
1887 { 1010 Rechnungsansziige und 168 Avisi von Baarsendungen.
1010 extraits de comptes ¢t 168 avis d'expédition d’espéces.
1888 { 745 Rechnungsausaiige und 178 Avisi von Baarsendungen.
745 extraits de comptes et 178 avis d'expédition d'esplees.

Annexe au N° 28, Feuwille officielle du commerce.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale

Ausstellungen. — Huepositions.

Beidenausstellung in Como. Die Vorarbeiten fiir diese im Jahre 1890
zu erdflnende Ausstellung nehmen ihren Fortgang. Es wurde dieser Tage
ein Organisationskomite mit hervorragenden Personlichkeiten an der Spitze
erpannt.

Verschiedemes. — Divers.

Italienischer Handel. Die italienische Ausfuhr hat im Jahre 1888
gegenitber 1887 um rund 113 Millionen Franken oder annithernd wm s
abgenormen.  Die sichtbare Einfubr ist um rund 430 Millionen Franken
oder am mehr als /e zuriickgegangen.  Die Edelmetalle sind in diesen
Zahlen nicht inbegriffen. Die Ausfubr derselben war win 32 Millionen oder
mehr als Y5, die Einfuhr wm 18 Millionen oder /s kleiner als im Jahre
1887, In Folge dieser ungeheuern Verkehrs alnmhme, die groltentheils als
die Wirkung des ruindsen Zollkriegs mit Frankreich zu betrachten ist, hat
der italienische Fiskus 62 \ll]llOIl(‘I\ Frarken weniger Eingangszille l!\ im
Vorjohre erhoben, d. h. nahezu den vierten Theil des iluhmn Finfubrzolls
eingebiibt, wobei zu beriicksichligen ist, daB wiihrend zehn Monalen (vom
1. Mirz an) groblentheils der vielfach erhéhte Generalzolltarif und fir
den speziellen Verkehr mit Frankreich ein hoher Zuschlagstaril in An-
wendung war,

Horlogerie. Ficole d'horlogerie de (fenéve. Nous extrayons ce qui suit
d'un article publi¢ dans le dernier numéro du Journal suisse d'horlogerie :

sLie rapport du conseil administratif sur Pannée scolaire 1887-88 débute en signa-
lant lus questions de la réorganisation de Péeole d’horlogerie et de Popportunité d’en
séparer la classe de mécanique, questions qui n'ont pas eucore requ de solution.

in revanche, la création d'une classe de fabrication de V'horiegerie par les pro-
cédés mécaniques a 6t¢ décidée; grice & une subvention fédérale de 20,000 fr., Poutil-
lage a pu étre établi dang d’('\wll(‘ul(-q conditions, et les anciens moteurs, dont le ser-
vice était défectueux, ont été remplacés par une turbine de douze chevaux.

L¢cole a été fréquentée par 104 éléves, dont 67 Genevois, 11 Suisses d’autres
cantons et 26 étrangers. A la fin de Vexercice, elle en comptait 78, dont 47 Genevois,
8 Suisses d’autres cantons et 18 vtmngorq

Le petit musée de ’école ¢'est accru de quelques spicimens intéressauts et com-
tinue & ¢ recommander aux amis de cette utile création. La classe d’industrie et de
commerce a fait remise & la ville, pour le terme de dix ans, de sa riche collection du
conservatoire industriel, collection qui doit se transporter A I'école et qui sera d’une
grande utilité pour les cours.®

Erfindungsschutz, Der Grofie Rath des Kantons Basel-Stadt hat mit Beschluf vom
il d. M. zur Behandlung der zivilrechtlichen Streitigheiten betreffend die Erfindungs-
patente dag Zivilgericht (Abtheilung for Zivilsachen) als einzige kantonale Instanz zu-
stiindig erklart.

Stickerei-Veredlungsverkehr, Das ,Wiener Fremdenblatt® theilt Folgendes mit:
Bekanntlich besteht zur Regelung des Bestickungsverkehrs eine Verordnung, derzufolge
aus dem Ausland bezogene Baumwollwaasren, welche im Iulande bestickt und danu
wieder in das Ausland gesendet werden, zollfrei zu behandeln sind,  Die Vararlberger
ckereien, welche zumeist auf diesen Verkehr angewiesen sind, haben nun gege
zelne Be immungen dicser Verordnung Beschwerde " uml im Handelsmir
finden jet chen den Vertretern dieses Indust veiges and solchen des Finanz-
ministerinms Besprechungen dartiber statt, in welcher Weise den Winschen der Interessen-
ten Rechnung getragen werden kann., l)wse Anliegen beziehen sich auf eine genaue
Feststellung des bei der Bestickung entstehenden Abfalles und der zollamtlichen Behand-
Inng dessclben, ferner auf die Art und Weise der zollamtlichen Verrcehnung, und zwar
in der Richtung, ob dieselbe auf (rundlage einer bucherlichen Aufschreibung oder dureh
Abrechnung einer jeden einzelnen Deklaration finr bezogene Waaren zu g,c*(hvhml habe

Seidenhiinder, Das , Awerican silk journal * {Jauuarheft) berichtet Folgendes:
»Obgleich wir uns erst noch im Monrat Januar befinden, ist die Jahreszeit doch genitgend
wrgormkt um vor hen za kinnen, dafs zweifelsohne im kommenden ¥rihli ling grofie
Nachfrage nach Heidenbindern herrschen wird. Vormals waren die Musterhite und die
bei der Garnitnr ben zur Verwendung kommenden Artikel von Eintlufi auf unsere
Kaufer. Die Blumen- und I{'\m‘f}dm'uh:‘mdiw, bei denen der grifte Theil der Musterhiite
ausgestellt wurde, legten nattirlich grofien Werth darauf, das dieselben mit den von
ihnen importirten Artikeln garnirt wurden. Hierin ist nun aus zweierlei Grindea eine
grofe Aenderung eingetreten. Erstlich sind die meisten unsever ersten Seidenfirmen
jede Saison in Kuropa reprigentirt und importiven ihre eigenen Musterhiite oder sie
mupmugcu Ngelxu«lbwe Informationen, wodurch sic in Stand gesetst sind, von sich aus
zu entschei as am meisten verlangt werden wird. Zweitens haben diejenigen
:mwnlmms(h(’n Kiufer, die nicht nach Huropa gehen, in iliren eigenen Geschitten so
viel Erfahrung gesammelt, dal sie sich auf ihr eigenes Urtheil ver rlassen kounen. Wihrend
der vergangenen Saison waren Seidenbander so sehr veriangt, daf ¢s manchmal unmog-
lich war, eine Bustellung befriedigend zu erledigen. Es hat den Anschein, als ob dies
in noch sgml.»_wm Magie wihrend der komm- n({(’n Saison der Fall sein wvrda Die bis
jetzt far die laufende Saison eingefilirten Seidenbiander waren zum grofien Theil
broschirte und Jacquardwaare, mit vielen Blumen und schonen Dessins, Jedoch muf
die Nachfrage nach dieser Waare relativ beschrinkt sein, da diese Art Binder, welche
nothwendigerweise theuer sind, meistens als Krsatz ckwanre dienen und da es
znr Garairung eines Damenhutes nur ein kleines Stitck brancht, so werden viele Zwische
handler gezwungen sein, per Elle zn verkaufen. Der Geschmack unserer amevikanischen
Damen neigt sich namentlich nach glatter, cleganter Qualitit, eigenartigem Gewebe und
gefillig gegeneinander abstechenden Nuancen. Kin bemerkenswerther Umstand st der,
daf die Schattirang der Bander di Saison derart ist, dal die Damen gezwungen
sind, mit Beginn des Herbstes newe Bander anzuschaffen : es wird dies fiir kommenden
Herbst eine lebhafte Nachfrage nach diesem Artikel zur I° olue haben.

Die heimische Seidenbandfabrikation hat neuerdings wied hir als je Fortschritte
gemacht.  Unsere amerikanischen Webstithle produziren gegenwirtiy eine Waare, ,die
vou derjenigen keines europiischen Hauses ibertroffen wird®. Mehr und mehr wird
auch auf wnsern Mirkten die auslindische Waare durch die einheimische verdriingt.
Igs scheint wirklich ein Geheimni, wo alle diese Bander hinkommen. Junge Werkfihrer
oder Kaufleute finden sehr oft das nithige Kapital zur Kinvichtung einer Seidenband-
fabrik. Unsere Bevilkerung ist aber in ragcher Zunahme begriffen und die Nachfrage
nach Seidenbandern nimmt im VerhaltniB su unserer Leistungsfihigkeit punkto Fabri-
kation derselben za. Wir glauben, es wird so fortgehen, bis keine Elle auslindischer
Bander mehr in die Vereinigten Staaten importirt werden wtrd, mit Ausnahme der ge-
ringeren Qualititen, w so]che‘ mit Baumwollschul, die zu gering sind, um fiiv unsere
Weber lohnend zu sein.“

Situation der Deutschen Reichsbank.

7. Februar. 15. Februar. 7. Februar.  15. Februar.
Mark Mark Mark Mark
35,000 923,767,000 Noten-Cirenlat. 926,037,000 902,397,000
429,675,000 Kwrzf. Schulden 394,947,000 418,497,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

7. Februar. 15. Februar. 7. Kebruar. 15. Februar.
dsterr. i asterr, fi. dsterr. . Osterr. 1l
214,234,212 212,923 993  Noten-Circulation 383,378,890 876,919,000

Metalibestand . 9
Wechsel-Portef 4

Metadlbestand
Waochsel .
auf das Inland 127,656,187

119,744,908 Kurzfill. Schulden 9,282,082
auf d.Ausgland 20,364,974

21,363,500

8,288,576
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Kalthad-Scheidego-Fisenbaim-Gesellschaft

Die Herren Aktioniire der Kaltbad-Scheidegg=-Eisenbahn-
Gesellschaft werden hiemit zur Theilnahme an der

Ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag den 2. Miirz 1889, Nachmittags 3 Uhr,
in’s Hotel du Lac in Luzern eingeladen.
Verhandlungsgegenstinde:
1) Abnahme und Genehmigung des Geschiiftsherichtes pro 1888.
2) Abnahme und Genehmigung der Jahresrechnung pro 1888 nach an-
gehortem Bericht der Herren Rechnungsrevisoren.
3) BeschluB tuber Verwendung des Saldo der Gewinn- und Verlust-

Rechnung.

4) Wahl von zwei Mitgliedern und einem Stellvertreter der Revisions-
kommission.

5) Erneuerungswahl von zwei durch das Loos ausscheidenden Verwal-
tungsriithen.

Geschiiftsbericht und" Rechnung nebst dem Berichte der Herren
Rechnungsrevisoren konnen vom 23. Februar an bei Herrn Rudolf
Kaufmann in Basel und bei der Bank in Luzermn mit den
Eintrittskarten zur Generalversammlung gegen schriftlichen, mit Angabe der
Nummern versehenen Ausweis uber den Aktienbesitz bis zum I. Miirz
erhoben werden. Die Bilanz, die Rechnung iiber Gewinn und Verlust, sowie
der Revisionsbericht liegen vom 23. Februar an auf dem Bureau
der Betriebsdirektion in Vitznau zur Einsicht der Herren
Aktionire auf. (Art. 641d O.R.)

Basel, den 13. Februar 1889.

Namens des Verwaltungsrathes .
der Kalthad-Scheidegg-Eisenbahn-Gesellschaft,
Der Prasident :
Kaufmann-Neukirch.

Der Sekretir:

(H 497 Q) Karl Liischer.

Aargauische Creditanstalt.

Die Herren Aktiondire werden hiemit zur sechszehnten ordentlichen

Generalversammlung
auf Montag den 25. Februar niichsthin, Nachmitiags 3 Uhr,
in den Saalbau dahier eingeladen.
Traktanden:
1) Abnahme der Jahres-Rechnung und des Geschiiftsberichtes des Ver-

waltungsrathes pro 1888;

2) Bericht der Rechnungsrevisoren;

3) BeschluBfassung wiber die Verwendung des Jahresnuizens:

4) Wahl der Censoren und Suppleanten pro 1889,

5) Periodische Erneuerungswahl fir 3 statutengemifl im Austritt befind-
liche Mitglieder des Verwaltungsraths,

Die Stimmkarten fiir die Generalversammlung, welche zugleich als
Eintrittskarten dienen, konnen gegen Vorweisung der mit Nummernver-
zeichnil versehenen Aktien oder sonstigen gentigenden Ausweis oiber deren
Besitz vom 16. bis 23. ¥Februar bezogen werden in

Basel bei der Tit. Eidgendssischen Bank,
Winterthur » » » Bank in Winterthur,
Ziivich » » » Schweiz. Kreditanstalt

und bis 25. Februar, Mittags 12 Uhr, in

Aarau an unserer Kasse.

Geschiiftsberichte sind vom 18. Februar hinweg an den obengenannten
Orten zu beziehen; auch konnen vom gleichen Zeitpunkt hinweg die Bilanz,
die Abrechnung tber Gewinn und Verlust und der Censorenbericht von
den Aktioniiren in unserm Geschiiftslokal eingesehen werden.

Aarau, den 31. Januar 1889.

Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident :
A. Kiinzli.

Chemin de fer régional Tramelan-Tavannes.

, iy / . . .

Assemblée généralé des actionmnaires
le lundi 11 mars 1889, & 2 heures du =oir,

A I’hotel du Cexf a "T'ramelan.
Ordre du jour:
1° Rapport sur l'exercice de 1888.
2° Rapport des controleurs. !
3° Application du produit net de 1888.
4° Nomination des controleurs.

Dés le 1°" mars 1889, le bilan, le compte de profits et pertes et le
rapport des commissaires-vérificateurs seront & la disposition de Messieurs
les actionnaires au bureau de l'administration, gare de Tramelan.

Messieurs les actionnaires justifieront de leur droit de prendre pait &
l'assemblée par le dépot de leurs titres au bureau de 'administration, gare
de Tramelan, dés le 25 février 1889, et le jour de I'assemblée au bureau
siégeant 4 I’hotel du Cerf jusqu'a 2 heures du soir. Contre dépot de ces
titres il sera délivré des cartes de légitimation donnant droit au parcours
gratuit sur la ligne pendant la journée du 11 mars 1889.

Ces cartes sont personnelles‘et ne peuvent étre transmises.

Tramelan, le 16 février 1889.

Au nom du conseil d’administration,
Le président :
; Léon Perrin.

Rigibahn-Gesellschaft.

Die Herren Aktionire der Rigibahn-Gesellschalt werden anmit zur

.
ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag den 2. Miirz nichsthin, Vormittags 10' Uhr,
in’s ¥iétel du Lac in Luzern eingeladen.
Verhandlungsgegenstinde :
1) Abnahme des Berichtes iiber die Geschiiftsfithrung des Jahres 1888.
2) Genehmigung der Jahresrechnung nach angehortem Bericht der
lechnungsrevisoren.
3) Beschlubfassung iiber die Vertheilung des Jahresnutzens.
4) Wahl der Rechnungsrevisoren far das Jahr 1889.
5) Wahl von zwei Mitgliedern in den Verwaltungsrath nach Art. 21 der

Statuten.

Der gedruckte Geschiiftsbericht mit Jahresrechnung, Bilanz und dem
Bericht der Herren Rechnungsrevisoren, sowie die Eintrittskarten zur
Generalversammlung konnen vom 23. bis 2%. Februar

bei Herrn Rudolf Eaufinann in Basel und

bei der Bank in Luzern
gegen schriftlichen, mit Nummernangabe versehenen Ausweis iiber den
Besitz von Aktien bezogen werden.

Die Bilanz, die Rechnung itber Gewinn und Verlust, sowie der Rech-
nungsbericht liegen vom 20. Februar an auf dem Bureau der Belriebs-
direktion in Vitznau zur Einsicht der Aktioniire auf (Art. 641 0. R.).

Luzern, den 28. Januar 1889.

Namens des Verwaltungsrathes der Rigibahn,
Der Prisident:
Jost Weber.
Der Sckretir :
C. Staehelin-Bucknor,

(H 397 Q) Mitglied des Verwaltungsrathes.

Berner Oberland-Bahnen.
Einzahlung des Aktienkapitals.

Laut Ermichtigung des Verwaltungsrathes der Gesellschaft hat die
Direktion beschlossen, die ratenweise Einzahlung des Aktienkapitals wie
folgt festzusetzen :

I1. Einzahlung am 1. Mérz 1889 20 %/ =

Fr. 100. — per Aktie,

1L » » 1. Mai » ,20% = ;4 2003 100, — 3 >
IV. » » 1. Juli 3 1 20% .= vt o B 1000—=.. 3 >
¥ » » 2. Sept. » 20 ° = Fr. 100. — per Aklie,

abziigl. Marchzins laut Prospektus »  13. 45
Fr. 86.55 » »

Fiir verspiitete Einzahlungen wird der Verzugszins laut § 6 der Sta-
tuten a 6 °/o p. a. berechnet.

Die Einzahlungen sind bei denjenigen Zeichnungsstellen zu leisten, wo
die Subskription der Aktien stattgefunden hat.

Bern, den 15. Februar 1889.

(H 625 Y)

Allgemeine Versorgungs-Anstalt I Grossh. Baden

zu ILarlsrube.

Diejenigen Herren Versicherten unserer Anstalt, welche vielleicht aus
Versehen das Regulativ iber die Aufrechterhaltung der Lebensversicherungen
fir den Fall wirklichen Kriegsdienstes, nebst dem Formular fir eine An-
meldung zur Kriegsversicherung nicht erhalten haben sollten, werden hier-
mit hoflich ersucht, diese Drucksachen sofort bei unferzeichneter Stelle
zu verlangen, da mit dem . Miirz 1889 die Aumeldungsfrist abliuft
und sie, die Herren Versicherten, andernfalls fiir immer von der Kriegs-
versicherung ausgeschlossen wiiren.

Bern, den 16. Februar 1880.

Die Direktion.

Generalagentur fir die Schweix:
K. Nicola-liarlien in Bern.

: Advokatur und Inkasso
A. Labhart, riirsprech, Romanshorn.

Spar- und Leihkasse in Bern.

Der Aktiencoupon pro 1888 betragend
Fr. 42. 30 per Aktie von Fr. 500
» 8, 50 » » » 100
wird von heute an eingeldst.
Bern, den 19. Februar 1889.

Grebriider Bossard, Zug.

Export: Kirschwasser, geddrrtes Obst. Export.

Les personnes & qui il pourrait étre

da par la société des Buchdruckerei
Placers auriferes dn Piémont, | JENT & REINERT in Bern
ayant son siége social & Geneéve, sont Shernigmt

priées d’envoye: avant fin courant
leurs productions au siege social,
Corraterie, 14, a GENEVE.

alle vorkommenden Druckarbeiten.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Sch Handel bl

) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de 1a Feudlle officiclle swisse du commerce) & Berne



	

